ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - 22 CREEDMOOR ULTRA
MICROMETER SEATING DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The Forster Ultra
Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest Seater Die above,
plus an ultra accurate micrometer adjustment. This micrometer adjustment allows
you to adjust bullet seating depth from .0005 inch to .001 inch increments, and
makes switching bullets easy - just dial back to your previous recorded setting.
Forster Ultra Seaters make fine tuning your bullets to the lands of your rifling
simple.

Attributes

Name: 22 CREEDMOOR ULTRA MICROMETER SEATING DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430102677

Mfr. No.: U00012

Cartridge: 22 Creedmoor

Diameter (in): 0.875

Die Style: Bullet Seating Die

Delivery weight: 0.283kg

Shipping height: 48mm

Shipping width: 48mm

Shipping length: 171mm

UPC: 757253990984

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc.
Diese Matrizen sind fir eine prazise und sichere Verwendung beim Wiederladen von Munition konzipiert. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effizient
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorschriften und gesetzlichen Bestimmungen fir das Wiederladen
von Munition in lhrem Land kennen und einhalten.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck. Die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
sind speziell fir das Setzen von Geschossen in Hilsen konzipiert.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
® Uberprufen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn

es beschadigt ist.
Informieren Sie sich tber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete persénliche Schutzausristung (PSA), einschliel3lich Schutzbrille und
Handschuhe, wéahrend Sie mit dem Produkt arbeiten.

Achten Sie darauf, dass die Matrizen sauber und frei von Schmutz oder Riickstéanden sind, um eine
ordnungsgemanRe Funktion zu gewahrleisten.

Stellen Sie sicher, dass die MikrometerEinstellung vor der Verwendung korrekt eingestellt ist, um die
gewiinschte Geschosssetzungstiefe zu erreichen.

® Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
® Verwenden Sie keine Ubermafige Kraft beim Anziehen der Matrize, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

® Befestigen Sie die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE sicher in lhrer Wiederladepresse geman
den Anweisungen des Herstellers der Presse.
* Uberpriifen Sie, ob die Matrize fest sitzt und keine Lockerheit aufweist.

Verwendung:

¢ Stellen Sie die MikrometerEinstellung auf die gewlinschte Geschosssetzungstiefe ein. Die Einstellung
kann in Schritten von 0,0005 Zoll bis 0,001 Zoll vorgenommen werden.

® |egen Sie die Hilse in die Presse und setzen Sie das Geschoss ein.

® Betétigen Sie die Presse langsam und gleichméRig, um das Geschoss in die Hilse zu setzen.

® Uberpriifen Sie nach dem Setzen des Geschosses die Tiefe mit einem Messschieber, um
sicherzustellen, dass sie lhren Spezifikationen entspricht.

® Bei Bedarf kbnnen Sie die MikrometerEinstellung anpassen und den Vorgang wiederholen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie alle nicht mehr bendétigten Teile und Verpackungen geman den &rtlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Metallabféllen und Verpackungsmaterialien.

Stellen Sie sicher, dass alle gefahrlichen Materialien ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Ilhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Forster
Products, Inc.

Bitte beachten Sie, dass Sie alle Sicherheitsvorschriften und gesetzlichen Bestimmungen einhalten missen, um die
sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 22
CREEDMOOR Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 22 CREEDMOOR. This guide provides
important safety instructions and information to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully
before using the product to prevent accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling reloading dies.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings and avoid using the product in wet or damp conditions.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE is compatible with your reloading setup.
Handle all components with care to avoid injury.

Do not exceed the recommended specifications for bullet seating depth.

Always verify the adjustment settings before starting the reloading process.

Avoid using excessive force during the seating process to prevent damage to the die or injury.
Store the dies in a safe, dry place when not in use to prevent corrosion or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Unpack the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE from its packaging.

Inspect the die for any visible defects or damage.

Securely mount the die in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to ensure a tight fit without damaging the threads.

2. Usage:

® Set the micrometer adjustment to the desired bullet seating depth, making sure to start with a
conservative setting.

Insert the bullet into the die and ensure it is properly aligned.

Pull the press handle smoothly to seat the bullet into the cartridge case.

Check the seating depth using a caliper to ensure it meets your specifications.

If necessary, adjust the micrometer and repeat the process until the desired depth is achieved.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Check with local authorities for proper disposal methods for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 22 CREEDMOOR, please
refer to the manufacturer's website or customer service for assistance. Ensure that you have the product details
available for any inquiries.



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with
your ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 22 CREEDMOOR. Thank you for your attention to these important
safety measures.



Guide de Seécurité pour les Dies de Rechargement
ULTRA™ MICROMETER SEATER

Introduction

Merci d'avoir choisi les dies de rechargement ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Ce guide
a été concu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément
aux réglementations de sécurité de I'Union Européenne (EU GPSR). Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

En cas d'accident ou d'incident, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation des dies de rechargement.

Utilisez des gants appropriés pour éviter les coupures et les abrasions.

Ne placez jamais vos mains ou d'autres objets a proximité de la zone de travail pendant le fonctionnement.
Evitez de travailler dans des zones humides ou mal éclairées.

Assurezvous que tous les outils et équipements sont en bon état avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de I'outil :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et en bon état.
® Vérifiez que le die est compatible avec votre presse.

2. Installation du die :
® Dévissez le verrou de la presse.
* |nsérez le die dans le portedie et serrez le verrou en utilisant le Forster Cross Bolt Die Locking Ring
pour assurer un maintien sécuriseé.

3. Réglage du die :

® Utilisez le réglage micrométrique pour ajuster la profondeur de siége de la balle.
® Effectuez des ajustements par incréments de 0,0005 pouce a 0,001 pouce selon vos besoins.

Utilisation



1. Chargement des cartouches :
® Placez la douille dans la presse.

® Insérez la balle dans la douille.
® Abaissez le levier de la presse pour effectuer le siege de la balle.

2. Vérification de la cartouche :

® |nspectez visuellement la cartouche pour vous assurer qu'elle est correctement assemblée.
® Mesurez la longueur de la cartouche pour confirmer gu'elle est conforme a vos spécifications.

3. Changement de projectiles :

® Pour changer de projectile, revenez simplement a votre réglage précédent enregistré.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des déchets d'équipements électriques et
électroniques.

® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour tout service aprésvente.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser les dies de rechargement ULTRA™ MICROMETER
SEATER de Forster Products, Inc. en toute sécurité. Si vous avez des questions, n‘hésitez pas a chercher des
conseils supplémentaires. Restez en sécurité et rechargez de maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES

Introduzione

Grazie per aver scelto il ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc. Questo prodotto
progettato per garantire prestazioni eccellenti nella ricarica di munizioni. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto e seguendo tutte le precauzioni di sicurezza.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

In caso di problemi o incidenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti di protezione per evitare lesioni alle mani.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai il prodotto oltre le sue specifiche di utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione
® Assicurati che il tuo banco di lavoro sia stabile e sicuro.

Fissa il die in modo che non si muova durante l'uso.
® Controlla che il Forster Cross Bolt Die Locking Ring sia correttamente serrato.

2. Uso
Regola la profondita di seduta del proiettile utilizzando il meccanismo di regolazione micrometrica.

Effettua le regolazioni in incrementi di .0005 pollici per ottenere risultati precisi.
Dopo ogni utilizzo, pulisci il die per rimuovere eventuali residui di polvere o sporco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici e attrezzature di ricarica.
® Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.
® Se necessario, contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il

servizio clienti di Forster Products, Inc. in base alle normative locali.

Questa guida é stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR)
per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo del ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Assicurati di seguire

tutte le istruzioni e di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan
tarkkuutta ja luotettavuutta lataamisprosessissa. Lue tdméa opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Noudata paikallisia lakeja ja s&dantdja lataamiseen liittyen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet latauskuulia tai muita komponentteja.
Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, jotta valtat vaurioita.

Ala koskaan jata tuotetta valvomatta kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjida ennen asennusta.

® Kiinnita Forster Cross Bolt Die Locking Ring paikoilleen. Tama estaa kuulan kierteiden vaurioitumisen.
® Varmista, ettd Ultra Seater on tiukasti kiinnitetty ja séadetty oikeaan korkeuteen ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Aseta latauskuula paikalleen ja varmista, etté se on oikein kohdistettu.
® Saada mikrometrin sdatda luodin istutussyvyyden maarittamiseksi 0,0005 tuuman tarkkuudella.
® Tarkista asetukset ennen jokaisen kayton aloittamista varmistaaksesi, etta ne ovat oikein.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt osat ja pakkaukset paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota tarkkaa ja
ajankohtaista tietoa tuotteesta.

Yhteenveto

ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES on suunniteltu tarkkuutta ja laatua silmalla pitden. Noudata ylla olevia
ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kayttd. Muista myos tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset
tietoturva ja takaisinkutsutiedot.



Sakerhetsinstruktioner for ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Introduktion

Tack for att du har valt Forster Products, Inc. ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fér dina omladdningsbehov.
Denna produkt ar utformad for att ge hdg precision och sakerhet vid anvandning. Vénligen Ias igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att sékerstélla sdkerhet och funktion.
Kontrollera att alla delar &r i gott skick och fria frAn skador innan anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med omladdningsutrustning.

Se till att arbetsytan ar ren och fri frAn skrap for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Folj alltid de rekommenderade installningarna for kulans seatingdjup for att undvika odnskade resultat.
Kontrollera att alla justeringar ar ordentligt sakrade innan du paborjar omladdningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

®* Montera die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att die ar ordentligt fast och justerad innan du bérjar ladda.

2. Anvandning av mikrometerjustering:

® Justera kulans seatingdjup med mikrometerjusteringen i steg om .0005 tum till .001 tum.
® Notera installningen foér framtida referens om du byter kulor.

3. Underhall:

® Rengor die regelbundet for att ta bort smuts och rester.
® Kontrollera och smorj rérliga delar vid behov for att sdkerstalla smidig funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i vanligt avfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och &tervinning.
* Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den hanteras pa ett sakert satt for att forhindra
skador p& méanniskor eller miljon.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt EUland. Hall dig
informerad om sakerhetsatgarder och eventuella aterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du anvander Forster Products, Inc. ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Din sakerhet &r var
prioritet.



Pokyny pro bezpe€né pouzivani ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od spolecnosti Forster Products, Inc. Tento
produkt je navrZen tak, aby vam pomohl dosahnout presnych a soustfednych nabojl. Abychom zajistili vasi

bezpe€nost a maximalni vykon, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vSechny pokyny.

Ujistéte se, ze pouzivate produkt v souladu s jeho ur¢enim.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny Zadné viditelné poskozeni.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed pfipadnymi Grazy.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a usporadany, abyste minimalizovali riziko nehod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

PFfed montézi a pouzivanim dies se ujistéte, Ze mate spravné nafadi a vybaveni.

Nikdy nepouzivejte dies s poSkozenymi nebo nekompatibilnimi komponenty.

PFi nastavovani mikrometrického mechanismu postupujte opatrné, abyste predesli zranéni.
PFi manipulaci s projektily a ndboji dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy a doporuceni.
Vyvarujte se pouzivani dies, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢&i drog.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné komponenty a nafadi.
* Nainstalujte dies do reloading pressu podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a zamky spravné utazeny.
2. Pouziti:
® Nastavte hloubku usazeni projektilu pomoci mikrometrického nastaveni.

® Pomalu a opatrné provadéjte kazdé usazeni, abyste zajistili pfesnost.
® Po dokonéeni procesu usazeni dikladné& zkontrolujte kvalitu naboje.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
® Nikdy nevyhazujte chemikélie nebo nebezpe&né materidly do béZzného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo obav ohledné& bezpecénosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici sériové Cislo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme za dodrZovani t&chto pokynd a piejeme vam bezpecéné a Uspé&sné prebijeni!



